SAVAGE A22 PRECISION .22 LR 18 BBL 10RD - SAVAGE A22

PRECISION .22 LR 18 BBL 10RD

The .22 LR doesn'’t usually get this kind of treatment. But Savage has always
regarded the humble rimfire as a worthy challenge. And now the A22 Precision
stands as the showcase to Savage’s love affair with the .22 LR. With its heavy
threaded barrel riding proudly above the Modular Driven Technologies (MDT)
chassis, this is one rimfire that is built to perform. FEATURES Custom 1 Piece
MDT Chassis machined from billet aluminum Adjustable length of pull and comb
height 18” heavy threaded barrel w/ flush cap 1 Piece Picatinny rail User
adjustable AccuTrigger 10 round detachable magazine Oversized charging
handle

Attributes

Name: SAVAGE A22 PRECISION .22 LR 18 BBL 10RD
Manufacturer: SAVAGE ARMS
Product no.: 250032310

Mfr. No.: 47248

Action Type: Semi-Auto

Barrel Finish: Matte Black
Barrel Length: 18"

Capacity: 10-Round

Color: Matte

Finish: Matte

Front Sight: None

Length: 37.25"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Detachable
Make: Savage Arms

Model: A22 Precision

Muzzle: Threaded

Naboje: 22 Long Rifle

Rear Sight: None

Sights: None

Stock Material: Aluminum
Twist Rate: 1-16

Weight: 7.278 Ibs

Delivery weight: 4.511kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 1,245mm
UPC: 062654472480

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.b

=



Table of Contents

® Startpage
® English: Safety Instruction Guide for the SAVAGE A22 PRECISION .22 LR
¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro uzivatele



Safety Instruction Guide for the SAVAGE A22
PRECISION .22 LR

Introduction

Thank you for choosing the SAVAGE A22 PRECISION .22 LR. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this manual carefully before using the product.
Following these instructions will help you avoid potential hazards and ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure that you are aware of your target and what lies beyond it.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.

Use only the recommended ammunition for this firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Children and Vulnerable Groups: This firearm is not intended for use by individuals under the age of 18.
Always supervise young users and ensure they are trained in safe handling practices.

Shooting Environment: Only shoot in designated areas that are safe for shooting. Ensure that the area is
clear of people, animals, and obstacles.

Muzzle Control: Always maintain control of the muzzle and never point it at anything you do not intend to
shoot.

Misfires: In the event of a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
attempting to clear the chamber.

Cleaning and Maintenance: Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance. Ensure the
firearm is unloaded before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

n

Unboxing: Carefully remove the firearm from its packaging. Inspect the firearm for any visible damage.
Assembly: If applicable, follow the manufacturer's instructions for assembling any components of the firearm.
Loading the Magazine:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® |nsert the 10round detachable magazine into the magazine well until it clicks into place.
® | oad the magazine with .22 LR cartridges, ensuring they are seated properly.
Firing:
® Ensure the safety is in the "fire" position.
® Aim at the target, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
® Squeeze the trigger smoothly to fire.
Clearing the Firearm:
® After firing, always check the chamber to ensure it is empty before handling or storing the firearm.
® To clear the chamber, pull back the charging handle and visually inspect the chamber.

Disposal Instructions

Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations. Do not throw ammunition in the
regular trash.

If you need to dispose of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance
on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to your local authorized dealer or manufacturer for
assistance. Always ensure that you have access to professional advice regarding the safe use and handling of your
firearm.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure your safety and the safety of those around
you while using the SAVAGE A22 PRECISION .22 LR. Remember to stay informed about best practices and local
regulations regarding firearm use. Thank you for your attention to safety.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SAVAGE A22 PRECISION .22 LR. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vykon a
bezpecnost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.
Uchovavejte stfelivo a zbrarn oddéleng, aby se pfedeslo nehodam.

Nikdy nezamérujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a zda neni poSkozena.

Udrzuijte zbran v bezpecném a zabezpe€eném prostfedi, mimo dosah déti a nezletilych osob.
Ujistéte se, Ze méte dostateCné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim si pfectéte navod k obsluze a vSechny bezpe&nostni pokyny.

Pouzivejte pouze doporucené stfelivo .22 LR pro tento model.

PTi nabijeni a vybijeni zbrané dbejte na to, abyste méli prsty mimo spoust.

Noste ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili svij zrak a sluch.

V pripadé jakychkoli problém( s funkci zbrané, prestaiite ji pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni: Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti zbrané a pfisluSenstvi v
poradku.
2. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a prazdna.
* Nainstalujte prislusenstvi podle pokynt vyrobce.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.
* Nabijte zbran podle pokynl vyrobce.
® Po pouziti zbran dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Zbran a jeji Casti likvidujte v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

® NepokouSejte se zbran rozebirat nebo likvidovat sami, pokud nejste kvalifikovanym odbornikem.
® Zaijistéte, aby vSechny nebezpecné materialy byly likvidovany spravné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika nebo
autorizovany servis.



